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Version Publica

MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de

, actuando en calidad de Apoderada
General Administrativa y Judicial con Cldusula Especial del BANCO CENTRAL DE
RESERVA DE EL SALVADOR, Instituciéon Publica Auténoma de cardcter técnico, de
duraciéon indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio propio, que en
el transcurso del presente instrumento se denominara “el Banco Central” o “el Banco”, en
virtud del articulo 27 de la Ley Organica del Banco Central de Reserva de El Salvador y el
articulo 17 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, en
adelante LACAP; y JUAN ERNESTO DE JESUS QUINONEZ PAPINI, mayor de edad,
Ingeniero Civil, del domicilio de , actuando
en nombre y representacion en su calidad de Apoderado Especial de la sociedad FREUND
DE EI. SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse FREUND DE EL SALVADOR S.A. de C.V. o FREUND S.A. de C.V,, de este
domicilio, que en lo sucesivo se denominard “La Contratista”, convenimos en celebrar el
presente contrato denominado “SUMINISTRO DE MATERIALES PARA REPARACION
DE CANCHAS DEL CENTRO DE RECREACION Y DEPORTES DEL BANCO CENTRAL

DE RESERVA”; el cual se regira por las siguientes clausulas:

L. OBJETO.

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regira el
suministro de materiales para reparacion de canchas del Centro de Recreacion y Deportes del
Banco Central de Reserva, proporcionado por la Contratista. Dicho Suministro se realizara de
conformidad a los Términos de Referencia, oferta presentada por la Contratista y Resolucién
Razonada de Adjudicacién por Libre Gestion nimero CIENTO VEINTIDOS/DOS MIL
DIECIOCTIO, de fecha veinticinco de junio de dos mil dieciccho. En la que se adjudico la
proceso de Libre Gestion No. 171/2018, denominado “SUMINISTRO DE MATERIALES
PARA REPARACION DE CANCHAS DEL CENTRO DE RECREACION Y DEPORTES
DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA”.
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IL DESCRIPCION DEL SUMINISTRO.

El suministro serd realizado de acuerdo al siguiente detalle:

L ESPECIFICACIONES TECNICAS CANTIDAD |
HASTA POR

Suministro de hasta 85 metros cubicos de tierra negra,
4 , -3
! colada en zaranda de 5/16”. 85 Mts

Suministro de hasta 45 metros ctbicos de arena de rio,
F 5 Mits3
2 colada en zaranda de 5/16". 45 Mts

[La Contratista proporcionara todas las herramientas, equipos y mano de obra necesarios para

descargar los materiales adjudicados.

III.  PRECIO.
El precio correspondiente por el suministro es hasta por un monto de CUATRO MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$4,996.75). Impuestos

Incluidos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco,

Iv. FORMA DL PAGO.
El pago procedera en forma parcial o mensual, de acuerdo a los de metros cubicos de tierra
negra y/o arena de rio suministrados, y segun las ordenes emitidas por el Banco para el
periodo, recibidos a satisfaccion del Banco, para lo cual la Contratista presentara al
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva, Factura
Consumidor Final, emitida conforme a lo establecido en el Articulo 114 literal b) del Cédigo
Tributario y esta deberd estar firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Servicios

Generales, anexando original de acta de recepcion y fotocopia de Carta de Adjudicacion.

El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacién referida, y
al entregar el Quedan se solicitara el nimero de Cuenta bancaria {de Ahorro o Corriente) de la
persona natural o juridica y el correo electronico de contacto para realizar y confirmar el pago
por medio electrénico. Los pagoes se haran efectivos en un plazo no mayor de 8 dias hébiles, a

partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente



entregados de conformidad. El Banco pagaréd unicamente los materiales recibidos durante el
plazo de contrato, es decir que no estard obligado a pagar materiales no recibidos a Ia

finalizacion del periodo contratado, aunque el monto adjudicado no haya sido cubierto.

V. PLAZO
El plazo del contrato comenzara a partir de la orden de inicio emitida por la Administradora
del Contrato del Banco, y finalizara a mas tardar el 30 de noviembre de 2018. Durante dicho
periodo se realizaran entregas parciales a mas tardar 3 dias habiles posteriores a cada
requerimiento que haga el Banco, por medio de orden de pedido firmada o a través de correo
electrénico, remitido por el Administrador del Contrato del Banco, de acuerdo a necesidades,

y en cantidades de hasta 7 metros ctibicos por viaje de tierra y/o arena.

Cuando se comprueben anomalias en la recepcion de cada suministro, la Contratista
dispondra de un maximo de 2 dias habiles para su subsanacién y el Banco contara con 1 dia
habil como maximo para revisar la subsanacién realizada. Todo lo anterior, se hara constar en
acta. Si la contratista no subsanaré los defectos encontrados en el plazo establecido, se aplicara

lo dispuesto en la LACAP.

VL.  LUGARY HORARIOS DE ENTREGA DE MATERIALES.
La entrega de los materiales a suministrar debera realizarse a domicilio en las instalaciones
del Centro de Recreacion y Deportes del Banco Central de Reserva, ubicado en el Km. 10 ¥2 de
la Carretera al Puertc de La Libertad (frente al BFA), en horario de lunes a sabado, de 7:00

a.m. a 3:00 p.m.

La Contratista debera informar telefénicamente o por correo electronico a la Administradora
de Contrato del Banco, el personal que hara la entrega de los materiales, por lo menos con 1
dia de anticipacién a la entrega, esto con el propésito de coordinar la recepciéon y gestionar los

respectivos permisos de ingreso a las instalaciones del Banco.



VII. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
Cuando la Contratista solicite prorroga por incumplimiento en el plazo por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, de conformidad al Articulo 86 de la
LACAP, debera exponer por escrito al Banco Central las razones que le impiden el

cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original.

Cuando la Contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
institucion que verifique el acontecimiento que genera el caso fortuito o fuerza mayor, y la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres dias
habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberan
presentarse las pruebas respectivas. El titular, mediante resoluciéon razonada, acordara o

denegarad la prorroga solicitada.

VIII. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.
De conformidad con el Articulo 82 Bis vy 122 de la LACAP, y a la Resolucion Razonada
niumero SETENTA Y TRES/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 28 de junio del ano 2018,
emitida por la Presidencia del Banco Central, la Administradora designada para el presente
Contrato es la serfiora Gloria del Carmen Aguilar de Valdez, Supervisor de Transporte y
Centro de Recreacion v Deportes del Departamento de Servicios Generales. La sustitucion de

la Administradora aqui nombrada, se comunicara a la Contratista mediante cruce de cartas.

La Administradora del Contrato se encargara de vigilar y constatar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales. Asimismo, no podra autorizar a la Contratista cambios de las
clausulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contratista debera
dirigirla a la Administradora del Contrato, quien procederd de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica. Para que los cambios surtan

cfecto deberan ser notificados a la Contratista, previa autorizacion del Titular,

La Administradora del Contrato serd el enlace administrativo entre la Contratista y ¢l Banco,
ante quien concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena ejecucion

del contrato en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas.



IX. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Monto

Dentro de los diez (10) dias hdbiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista

debera rendir Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un tres por ciento (3%)

de la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la

buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato.

Denominacion de la garantia

La Garantia de Cumplimiento de Contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta, y
podré ser segiin lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica en relacion al Articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, podran ser Garantia de una
institucion bancaria o fianza de una sociedad de seguros o afianzadora. Los titulos valores de
crédito deberdn ser emitidos directamente por la Contratista a favor del Banco Central de

Reserva de El Salvador.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, las Sociedades de
Garantias Reciprocas (SGR), podrdn emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio
de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad
confirmadora de la emision. Las Companias que emitan las referidas garantias, deberan estar
autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas

por las instituciones contratantes.

Cobro.

Si la Contratista incumple alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le haré efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia sera
exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se

hubieren cumplido.

Vigencia.

Esta garantia permanecera vigente durante el plazo del contrato.

v
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Devolucion.

Esta garantia sera devuelta una vez se haya recibido de parte de la Administradora del
Contrato, notificacion dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y Contrataciones
de que dicha garantia puede devolverse debido a que no existe reclamo alguno sobre el objeto
del contrato. El documento en mencion sera devuelto por la Jefatura del Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y transcurrido el

plazo establecido en el contrato y en la garantia misma.

X. CESION DEL CONTRATO.
La Contratista nc podrd ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo aca establecide.

XL  INCUMPLIMIENTO.
Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podra declarar la caducidad del
contrato o impondrd el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

XlI. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Condiciones del
proceso de Libre Gestion y Teérminos de Referencia, b) Adendas, ¢} Aclaraciones, d)
Enmiendas, ¢) Consultas, f) La oferta, g) La resolucién de adjudicacién, h) La resolucién de
nombramiento de administrador del contrato, y i) Otros documentos que emanen del presente
contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera este

ultimo.

XIIL.  INTERPRETACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 17y 2° de la LACAP, las partes interpretan el presente

contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP v su Reglamento,



demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, y de la
forma que mas convenga al interés puablico que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso el Banco

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.

XIV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.
En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la Contratista,
previa justificacion y entrega de la prorroga de la garantia, cuando esta proceda, podra
solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente
contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para otorgar tal prorroga, la
misma se concedera por medio de resolucién razonada que formara parte integrante del

presente contrato.

XV.  SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo [ de la LACAP.

XVL. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XVIL JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente
de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo establecido
en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, senalan como domicilio especial el

de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten.



XVIIL LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la ejecucion del presente contrato serd vdlida anicamente cuando
sea hecha por escrito a la direccion de la parte contratante, para cuyo efecto senalan como

lugar para recibirlas, los siguientes:

a- Banco Central de Reserva en Alameda Juan Pablo II, entre 15" y 179, Avenida Norte,

San Salvador, y

b- Freund de El Salvador, S.A. de C.V. en Prolongacién Autopista Norte v Pasaje Freund,

namero 3, Colonia Mompegon, San Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccion, quedando en este caso obligadas a

notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la Gltima direccion sera la valida para los

efectos legales.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas partes,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, a los nueve dias del mes de julio de dos mil dieciocho.

[( o s
. BANCO CENTRAL DE RESERVA \/ C(K’H\’A Hf\'é

ano dos mil dicciocho.- GLORIA BEATRIZ HERNANDEZ DE CARIAS, Notario, de este
domicilio, COMPARECEN: la Licenciada MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, de

. FEconomista, del domicilio de

[

a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico

de Identidad namero ., con



Tarjeta de identificacion Tributaria Namero N o
, actuando en su calidad de Apoderada General /4
Administrativa y Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE .
EL. SALVADOR, Institucién Puablica Auténoma, de caracter técnico, de este domicilio, con
Tarjeta de Identificacion Tributaria nimero cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos
setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o
“E1 Banco”; y el Ingeniero JUAN ERNESTO DE JESUS QUINONEZ PAPINI, de
, Ingeniero Civil, del domicilio de
, a quien no conozco pero en este acto identifico por ser portador del Documento
Unico de Identidad namero
y con Namero de Identificacion Tributaria
actuando en nombre vy
representacion, en su calidad de Apoderado Especial de la Sociedad FREUND DE EL
SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
FREUND DE EL SALVADOR S.A. de C.V. o solo FREUND, S.A. DE C.V,, del domicilio de
San Salvador, Departamento de San Salvador, con Numero Identificacion Tributaria
; que en
lo sucesivo se denominara “la Contratista”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las
firmas que calzan el documento que antecede, por haberlo firmado a mi presencia, en la
calidad en que comparecen; asi también me dicen que reconocen los conceptos y obligaciones
vertidos en tal documento, por medio del cual han celebrado el contrato denominado
“SUMINISTRO DE MATERIALES PARA REPARACION DE CANCHAS DEL CENTRO
DE RECREACION Y DEPORTES DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA”. El objeto del
presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regird el suministro de
materiales para reparacion de canchas del Centro de Recreacién y Deportes del Banco Central
de Reserva, proporcionado por la Contratista. Dicho Suministro se realizara de conformidad a
los Términos de Referencia, oferta presentada por la contratista y Resolucién Razonada de
Adjudicacion por Libre Gestion namero CIENTO VEINTIDOS/DOS MIL DIECIOCHO, de
fecha veinticinco de junio de dos mil dieciocho. En la que se adjudico el proceso de Libre

Gestion namero ciento setenta y uno/dos mil dieciocho. El precio correspendiente por el

o



suministro es hasta por un monto de CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS
DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, Impuestos Incluidos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto
del Banco. El pago procedera en forma parcial o mensual, de acuerdo a les de metros cubicos
de tierra negra y/o arena de rio suministrados, v segin las ¢rdenes emitidas por el Banco
para el periodo, recibidos a satisfaccion del Banco, para lo cual la contratista presentara al
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva, Factura
Consumidor Final, emitida conforme a lo establecido en el Articulo ciento catorce literal b) del
Caodigo Tributario y esta debera estar firmada y sellada por el Jefe del Departamento de
Servicios Generales, anexando original de acta de recepcion y fotocopia de Orden de Compra.
El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y
al entregar el Quedan se solicitara el nimero de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente) de la
persona natural o juridica y el correo electronico de contacto para realizar y confirmar el pago
por medio electrénico. Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de ocho dias
habiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén
debidamente entregados de conformidad. El Banco pagard unicamente los materiales
recibidos durante el plazo de contrato, es decir que no estara obligado a pagar materiales no
recibidos a la finalizacion del periodo contratado, aunque el monto adjudicado no haya sido
cubierto. El plazo del contrato comenzard a partir de la orden de inicio emitida por la
Administradora del Contrato del Banco, y finalizara a mas tardar el treinta de noviembre de
dos mil dieciocho. Durante dicho periodo se realizaran entregas parciales a mas tardar tres
dias habiles posteriores a cada requerimiento que haga el Banco, por medio de orden de
pedido firmada o a través de correo electrénico, remitido por la Administradora del Contrato
del Banco, de acuerdo a necesidades, y en cantidades de hasta siete metros ciibicos por viaje
de tierra y/o arena. Cuando se comprueben anomalias en la recepcion de cada suministro, la
contratista dispondra de un maximo de dos dias hébiles para su subsanacion y el Banco
contara con un dia hdbil como méximo para revisar la subsanacion realizada. Todo lo
anterior, se hara constar en acta. Si la Contratista no subsanaré los defectos encontrados en el
plazo establecido, se aplicara lo dispuesto en la LACAP. Dentro de los diez dias habiles

siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista debera rendir una garantia de

[0



cump]imiento de contralo, equivalente a un tres por ciento de la suma total contratada. Esta
garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las
obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia permanecera vigente por el plazo del
contrato y serd devuelta por la Jefa del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,
previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia. En el documento que se legaliza, se
encuentran otras clausulas para asegurar el fiel y exacto cumplimiento del contrato. Yo, la
suscrita Notario, DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son AUTENTICAS por
haber sido puestas por los comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los
restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II) De
ser legitima y suficiente la personeria con que actian las comparecientes por haber tenido a la
vista: a) Respecto de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera: el Testimonio de la
Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado
en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios
Notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio Cabrera
Melgar, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Marta
Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que esta facultada para otorgar
actos como el presente, en dicho Poder el notario autorizante dio fe de la personeria del
representante legal del Banco Central, de la existencia legal de la institucion y del
nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco; y b)
Respecto del Ingeniero Juan Ernesto de Jestis Quinonez Papini, Testimonio de Escritura
Pablica de Poder Especial, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia
veinte de abril del ano dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de César Balmore Ramos
Romero, por el Licenciado Eduardo David Freund Waidergorn, quien en dicho instrumento
actué en su calidad de Apoderado General Administrativo con Clausula Especial de la
sociedad FREUND, S.A. DE C.V.”, a favor del compareciente en la que consta que el Ingeniero
Quinonez Papini, estd facultado para otorgar en nombre de Sociedad actos como el presente,
en dicho poder aparece debidamente comprobada la naturaleza, el domicilio y la existencia
legal de la Sociedad, asi como la personeria juridica con que actaa el Apoderado General

Administrativo de la Sociedad. El poder relacionado se encuentra inscrito en el Registro de




Comercio al namero DIECISEIS del libro UN MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS del
Registro de Otros Contratos Mercantiles. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de dos hojas leida que les fue por

mi, integramente en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.-

N ]
BANCOCENTRAI DE RESERVA i
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